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653621-2026 - Gara

Polonia — Servizi di riparazione e manutenzione di attrezzature mediche — Pogwarancyjna
obstuga serwisowa systemu zarzadzania radioterapig Aria, stacji systemu planowania Eclipse,
serweréw obliczeniowych FAS oraz srodowiska zdalnego dostepu firmy Varian Medical Systems
OJ S 183/2026 22/09/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Szpital Kliniczny Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji z
Warminsko-Mazurskim Centrum Onkologii w Olsztynie
E-mail: agnieszka.furtak@poliklinika.net
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Pogwarancyjna obstuga serwisowa systemu zarzgdzania radioterapig Aria, stacji
systemu planowania Eclipse, serwerdw obliczeniowych FAS oraz srodowiska zdalnego
dostepu firmy Varian Medical Systems
Descrizione: Przedmiotem zamodwienia jest pogwarancyjna obstuga serwisowa sprzetu
zarzgdzania radioterapig Aria, stacji systemu planowania Eclipse, serwerdéw obliczeniowych
FAS oraz srodowiska zdalnego dostepu firmy Varian Medical Systems. Obejmuje w
szczegolnosci: naprawy, koszty pracy serwisu, materiatéw przegladowych dla Systemu Aria
/Eclipse HIT 5232. Szczegdbtowy opis zamodwienia, tj.: zakres ustug, sposob ich wykonania,
zawarte sg w Zatgczniku nr 8. - ,Wzér umowy” do niniejszej Specyfikacji Istotnych Warunkow
Zamowienia wraz z jego zatgcznikami (Zatgcznik 8A - do Wzoru Umowy).
Identificativo della procedura: a80bd08e-15e4-43bd-8427-d511bd36d691
Identificativo interno: ZPZ-54/08/26
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50421000 Servizi di riparazione e manutenzione di
attrezzature mediche

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Wojska Polskiego 37 10-228
Localita: Olsztyn
Codice postale: 10-228
Suddivisione del paese (NUTS): Olsztynski (PL622)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: SK MSWiA z W-M CO w Olsztynie

2.1.4. Informazioni generali
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Informazioni supplementari: 1. Zamawiajgcy wyznaczyt 30 dniowy termin sktadania ofert na
podstawie art. 138 ust. 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych, poniewaz postepowanie w
catosci odbywa sie przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, w sposob okreslony w art.
63 ust.1 ustawy pzp 2. Podstawy wykluczenia: - petna informacja o podstawach wykluczenia
znajduje sie w rozdziale 10 SWZ 3. Informacja o przetwarzaniu danych osobowych Zgodnie z
art. 13 ust. 1i 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46
/WE (ogélne rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1),
dalej ,RODQ”, informuje, ze: 1. administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Szpital
Kliniczny Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji z Warminsko — Mazurskim
Centrum Onkologii z siedzibg w Olsztynie przy Al. Wojska Polskiego 37; 2. inspektorem
ochrony danych osobowych w SK MSWIA z W-MCO w Olsztynie — kontakt: adres e-mail,
iod@poliklinika.net; 3. Pani/Pana dane osobowe przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1
lit. c RODO w celu zwigzanym z postepowaniem o udzielenie zamowienia publicznego znak
ZPZ-54/08/26 pn.: ,Pogwarancyjna obstuga serwisowa systemu zarzgdzania Aria, stacji
systemu planowania Eclipse, serwerdw obliczeniowych FAS oraz srodowiska zdalnego
dostepu firmy Varian Medical Systems”. 4. odbiorcami Pani/Pana danych osobowych bedag
osoby lub podmioty, ktérym udostepniona zostanie dokumentacja postepowania w oparciu o
art. 18 oraz art. 74 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo Zaméwien Publicznych (Dz. U.
z 2026 r. poz. 793), dalej ,Ustawa Pzp”; 5. Pani/Pana dane osobowe bedg przechowywane,
zgodnie z art. 78 ust. 1 ustawy Pzp, przez okres 5 lat od dnia zakornczenia postepowania o
udzielenie zamowienia; 6. obowigzek podania przez Panig/Pana danych osobowych
bezposrednio Pani/Pana dotyczacych jest wymogiem ustawowym okreslonym w przepisach
ustawy Pzp, zwigzanym z udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego;
konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z ustawy Pzp; 7. w odniesieniu do
Pani/Pana danych osobowych decyzje nie bedg podejmowane w sposéb zautomatyzowany,
stosowanie do art. 22 RODO; 8. posiada Pani/Pan: « na podstawie art. 15 RODO prawo
dostepu do danych osobowych Pani/Pana dotyczgcych; « na podstawie art. 16 RODO prawo
do sprostowania Pani/Pana danych osobowych **); « na podstawie art. 18 RODO prawo
zgdania od administratora ograniczenia przetwarzania danych osobowych z zastrzezeniem
przypadkow, o ktérych mowa w art. 18 ust. 2 RODO ***); « prawo do wniesienia skargi do
Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, Zze przetwarzanie danych
osobowych Pani/Pana dotyczgcych narusza przepisy RODO; 9. nie przystuguje Pani/Panu: °
w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usuniecia danych osobowych; « prawo
do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20 RODO; * na podstawie art. 21
RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz podstawg prawng
przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c RODO. - Petna Informacja o
przetwarzaniu danych osobowych znajduje sie w rozdziale 30 SWZ. 4. Informacja o
wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 5K rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z
dnia 31 lipca 2014 r. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce na
podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str., dalej: rozporzadzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 2025/2033 z 23.10.2025), dalej: rozporzgdzenie 2025
/2033.%) 5. Informacja o dokumentach sktadanych w przypadku wykonawcéw majgcych
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza RP. - Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego
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Rejestru Karnego sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy,
albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy
organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo dokument,
w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy. Dokument powinien by¢
wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem; Jezeli w kraju, w ktérym
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, o ktérych mowa w pkt. 12.7., lub gdy
dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktéorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt
1, 21 4 ustawy pzp., zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem
zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osob
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢,
ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyc¢, nie ma
przepisdw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby ktorej dokument miat dotyczy¢. Dokument powinien by¢ wystawiony nie
wczesdniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem.; - Petna Informacja znajduje sie w rozdziale 12
SWZ. 6. Informacja o certyfikacji Wykonawcéw: - Zgodnie z art. 128a ustawy pzp oraz
przepisami ustawy o certyfikacji wykonawcow zaméwien publicznych Wykonawca moze
zamiast wymaganych podmiotowych srodkéw dowodowych potwierdzajgcych brak podstaw
wykluczenia, ztozy¢ wazny certyfikat potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia - w zakresie
objetym tym certyfikatem. - W przypadku ztozenia certyfikatu, o ktorym mowa powyzej,
Zamawiajgcy nie zgda podmiotowych srodkow dowodowych w zakresie, w jakim okolicznosci
te zostaty potwierdzone certyfikatem, z zastrzezeniem przypadkéw wynikajgcych z ustawy pzp
oraz ustawy o certyfikacji wykonawcow zamdéwien publicznych. - Jezeli zakres certyfikatu nie
obejmuje wszystkich podstaw wykluczenia okreslonych przez Zamawiajgcego w niniejszym
postepowaniu, Wykonawca jest zobowigzany ztozy¢ podmiotowe srodki dowodowe wytgcznie
w zakresie nie nieobjetym certyfikatem. - Certyfikat powinien by¢ wazny na dzien jego ztozenia
oraz obejmowac swoim zakresem przestanki wykluczenia majgce zastosowanie w niniejszym
postepowaniu. 7. Warunki udziatu w postepowaniu: - dysponujg lub bedg dysponowac co
najmniej 2 osobami (pracownikami) ktérzy: « bedg Swiadczyli ustugi w zakresie serwisowania
sprzetu producenta Varian Medical Systems bedgcych przedmiotem zamowienia, « odbyli
szkolenie z serwisowania powyzszego sprzetu (imienny certyfikat), « posiadajg doswiadczenie
zawodowe zdobyte w okresie min. 12 miesiecy pracy w zakresie serwisowania sprzetu
medycznego, dokonywania przeglagddéw oraz wymiany czesci w urzgdzeniach sprzetu
producenta Varian Medical Systems, ktérych serwis jest przedmiotem zamdwienia. - Petna
Informacja znajduje sie w rozdziale 9 SWZ.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

Postepowanie o udzielenie zamowienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego o wartosci szacunkowej przekraczajgcej progi unijne, zgodnie z art. 132
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019r. Prawo zamodwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 739)
Diritto transfrontaliero applicabile: nie dotyczy

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Art. 108 ust. 1
pkt 6 ustawy Pzp - jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do
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zaktécenia konkurenciji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub
podmiotu, ktory nalezy z wykonawcag do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 roku o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym
zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia Wykonawca sktada na wezwanie Zamawiajgcego oswiadczenie o
aktualno$ci informacji zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy wg
wzoru stanowigcego zatgcznik do SWZ.

Corruzione: Art. 108 ust. 1 [pkt 1 i 2 ustawy Pzp - w odniesieniu do przestepstw wymienionych
w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust.
1-4 ustawy o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyroboéw medycznych. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych
zgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty
zostat w dokumentach zamowienia (rozdz. 12 SWZ) dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada na
wezwanie Zamawiajgcego informacje z Krajowego Rejestru Karnego.

Frode: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp - w odniesieniu do przestepstwa, o ktbrym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw skarbowych, o ktorych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zaméwienia (rozdz. 12 SWZ) dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca skfada na
wezwanie Zamawiajgcego informacje z Krajowego Rejestru Karnego.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy
Pzp - jesli osoby wystepujgce po jego stronie zostaty ukarane za przestepstwo, o ktérym
mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769). Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych
zgdanych przez Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty
zostat w dokumentach zamowienia (rozdz.12 SWZ) dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada na
wezwanie Zamawiajgcego informacje z Krajowego Rejestru Karnego.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp - braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sgdu lub ostatecznej decyzji
administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych Zzgdanych przez
Zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w
dokumentach zaméwienia (rozdz. 12 SWZ) dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca skfada na
wezwanie Zamawiajgcego oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o
ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy wg wzoru stanowigcego zatgcznik do SWZ.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp - braku
wydania wobec niego prawomocnego wyroku sgdu lub ostatecznej decyzji administracyjnej o
zaleganiu z uiszczaniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
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tych naleznosci. Wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych zgdanych przez Zamawiajgcego
w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia zawarty zostat w dokumentach zamdwienia
(rozdz. 12 SWZ) dostepnych na stronie prowadzonego postepowania. W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada na wezwanie Zamawiajgcego oswiadczenie o
aktualno$ci informacji zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy wg
wzoru stanowigcego zatgcznik do SWZ.

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp; Art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp -
Przestanki te dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o
ktorym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i
przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie
orzeczono zakaz ubiegania sie o zamowienia publiczne. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada na wezwanie Zamawiajgcego informacje z Krajowego
Rejestru Karnego. Art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz
z 2017 r. poz. 724 1 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia nalezy ztozy¢
oswiadczenie o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy. 4) postawy wykluczenia wskazanych
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz.U. poz. 835). Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia nalezy ztozy¢
o$wiadczenie o braku podstaw do wykluczenia z postepowania na podstawie przestanek
okreslonych w przepisach o przeciwdziataniu wspierania agresji FR na Ukraine wg wzoru
stanowigcego zatgcznik do SWZ.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Art. 108 ust. 1 pkt 5
ustawy Pzp = dotyczgcych zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia majgcego na celu
zaktocenie konkurencji. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
na wezwanie Zamawiajgcego oswiadczenie o aktualnos$ci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy wg wzoru stanowigcego zatgcznik do
SWZ.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp - w
odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego.
W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca skfada na wezwanie
Zamawiajgcego informacje z Krajowego Rejestru Karnego.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Art. 108 ust. 1 pkt 1
i 2 ustawy Pzp - w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu
karnego. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada na wezwanie
Zamawiajgcego informacje z Krajowego Rejestru Karnego.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
dotyczy: przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig
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terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115
par. 20 Kodeksu karnego. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca
skfada na wezwanie Zamawiajgcego informacje z Krajowego Rejestru Karnego.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - w
odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada na wezwanie Zamawiajgcego informacje z
Krajowego Rejestru Karnego.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Pogwarancyjna obstuga serwisowa systemu zarzgdzania radioterapig Aria, stacji
systemu planowania Eclipse, serweréw obliczeniowych FAS oraz srodowiska zdalnego
dostepu firmy Varian Medical Systems
Descrizione: Przedmiotem zamodwienia jest pogwarancyjna obstuga serwisowa Systemu Aria
/Eclipse HIT 5232 obejmujgca w szczegdlnosci: naprawy, koszty pracy serwisu, materiatéw
przegladowych dla tego Systemu. Szczegotowy opis zamdwienia, tj.: zakres ustug, sposéb ich
wykonania, zawarte sg w Zatgczniku nr 8. - ,Wzd6r umowy” do niniejszej Specyfikacji Istotnych
Warunkéw Zaméwienia wraz z jego zatgcznikami (Zatgcznik 8A - do Wzoru Umowy).
Identificativo interno: Pogwarancyjna obstuga serwisowa systemu zarzadzania radioterapig
Aria, stacji systemu planowania Eclipse, serweréw obliczeniowych FAS oraz sSrodowiska
zdalnego dostepu firmy Varian Medical Systems

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50421000 Servizi di riparazione e manutenzione di
attrezzature mediche

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Olsztyn
Suddivisione del paese (NUTS): Olsztynski (PL622)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: SK MSWiA z W-M CO w Olsztynie

5.1.3. Durata stimata
Durata: 15 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: W ramach kryterium ,Cena oferty” kazdy z wykonawcéw moze otrzymac
maksymalnie 60 pkt., zgodnie z waga tego kryterium. Sposob oceny ofert na podstawie
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przedmiotowego kryterium okreslony jest w rozdz. 21.SWZ, dostepnej na stronie
prowadzonego postepowania. Waga (warto$¢ procentowa, doktadna): 60

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 60

Criterio:

Tipo: Qualita

Descrizione: W ramach kryterium: ,Czas usunigecia awarii liczony od momentu przystgpienia”
Wykonawca moze maksymalnie otrzymac 40 pkt, z tym ze:Czas usunigcia awarii - od
momentu przystgpienia wyniesie do 5 dni roboczych — 40 pkt. - Czas usuniecia awarii - od
momentu przystgpienia wyniesie do 7 dni roboczych — 20 pkt.; - Czas usuniecia awarii - od
momentu przystgpienia wyniesie do 10 dni roboczych — 0 pkt.

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1364007
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Platforma zakupowa Zamawiajgcego
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1364007

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1364007
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Consentita
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 29/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 29/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Luogo: Zamawiajacy nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. Otwarcie ofert nastgpi za
posrednictwem platformy. Otwarcia ofert dokonajg cztonkowie Komisji przetargowe;j.
Informazioni supplementari: - Oferte wraz z wymaganymi dokumentami nalezy przekaza¢ za
posrednictwem platformy pod adresem: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1364007 do
dnia 29.09.2026 r., do godz. 10:00 Sposob ztozenia oferty opisany zostat w Instrukcji
skfadania ofert dla wykonawcow. - Przed uptywem terminu do sktadania ofert wykonawca
moze zmieni¢ lub wycofac oferte w sposdb okreslony w Instrukcji sktadania ofert dla
wykonawcow. - Wykonawca po uptywie terminu do skfadania ofert nie moze skutecznie
dokonac¢ zmiany ani wycofa¢ ztozonej oferty. - O terminie ztozenia oferty decyduje czas
petnego przeprocesowania transakcji na platformie. - Otwarcie ofert nastgpi w dniu 29.09.2026
r. o godz. 10:30 za posrednictwem platformy. Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego
otwarcia ofert. Otwarcia ofert dokonajg cztonkowie Komisji przetargowej. - Zamawiajacy,
najpozniej przed otwarciem ofert, udostepni na stronie internetowej https://platformazakupowa.
pl/transakcja/1364007 prowadzonego postepowania informacje kwocie, jakg zamierza
przeznaczy¢ na sfinansowanie zamowienia. - Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu ofert
udostepni na stronie internetowej: https://platformazakupowa.pl/transakcja/ 1364007
informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach
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prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawcoéw, ktérych
oferty zostaty otwarte; 2) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. - W przypadku
wystgpienia awarii systemu teleinformatycznego, ktéra spowoduje brak mozliwo$ci otwarcia
ofert w terminie okreslonym przez zamawiajgcego otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie po
usunieciu awarii. - Zamawiajgcy poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na stronie
internetowej: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1364007.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Termin realizacji zamdwienia: 15 miesiecy od
dnia zawarcia umowy (termin obstugi serwisowej Systemu Aria HIT 5232 0d.04.10.2026 r.)
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Wynagrodzenie z tytutu realizacji niniejszej umowy bedzie wyptacane
Wykonawcy przez Zamawiajgcego przelewem na konto Wykonawcy wskazane na fakturze, w
terminie 60 dni od daty otrzymania prawidtowo wystawionej faktury VAT. Pozostate informacje
finansowe zamdwienia zostaty zawarte w projektowanych postanowieniach umowy - zatgcznik
do SWZ.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Urzad Zaméwien Publicznych
Organizzazione competente per i ricorsi: Urzgd Zaméwien Publicznych
Informazioni sui termini per il riesame: Srodki ochrony prawnej przystuguja wykonawcy, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepisow pzp. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z
przepisami ustawy czynno$¢ zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktdrej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia lub
zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo ze zamawiajgcy byt do tego
obowigzany. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo w formie pisemnej. Odwotanie wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcg
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcag podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w pkt. 1) Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, ktorym mowa w art. 519 ust. 1 pzp,
stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu. Skarge
wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej I1zby
Odwotawczej. Szczegdtowe informacje dotyczace srodkéw ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy pzp.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Urzad Zamowien Publicznych
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8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Szpital Kliniczny Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji z
Warminsko-Mazurskim Centrum Onkologii w Olsztynie
Numero di registrazione: 7392954895
Indirizzo postale: Aleja Wojska Polskiego 37
Localita: Olsztyn
Codice postale: 10-228
Suddivisione del paese (NUTS): Olsztynski (PL622)
Paese: Polonia
Referente: Szpital Kliniczny Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji z Warminsko-
Mazurskim Centrum Onkologii w Olsztynie
E-mail: agnieszka.furtak@poliklinika.net
Telefono: +48895398881
Indirizzo internet: https://poliklinika.net
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://platformaz+akupowa.pl/pn
/poliklinika_olsztyn
Profilo del committente: https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Prestatore di servizi in materia di appalti

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Urzgd Zamowien Publicznych
Numero di registrazione: 5262239325
Servizio: Krajowa Izba Odwotawcza
Indirizzo postale: ul. Postepu 17A
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: Urzgd Zaméwien Publicznych
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: (22) 4587801
Indirizzo internet: https://www.uzp.gov.pl/
Altri referenti:
Indirizzo internet: https://www.uzp.gov.pl/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione di mediazione

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Localita: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo

653621-2026 Page 9/10


mailto:agnieszka.furtak@poliklinika.net
https://poliklinika.net
https://platformaz+akupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformaz+akupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
https://platformazakupowa.pl/pn/poliklinika_olsztyn
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/
https://www.uzp.gov.pl/

E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

589690-2026
Motivo principale della modifica

Rettifica errore editore
Descrizione

Zamawiajacy w wyniku udzielonych odpowiedzi koryguje opis SWZ oraz zatgczniki do SWZ-
zat. nr 8 (wzér umowy) wraz z zatgcznikami. W zwigzku z powyzszym zmianie ulega termin
sktadania i otwarcia ofert na 29.09.2026r.

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 9701025b-468a-4557-942a-2867843cd701 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 21/09/2026 09:49:42 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 653621-2026

Numero dell'edizione della GU S: 183/2026

Data di pubblicazione: 22/09/2026
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